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| VAT reg nz,: DE291636029

MR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

MR

ackliste / Packing note
FAG Magyarorszag Iparl Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen Packliste / g
Magna PT Sp. A. 2 Nota di ricevimants / Recelving Nates 3 %oﬂn;zg;a;l g;fa No.
[_70026 MODUGNO BA & Trasporio { Frelght 7 Consegna / Dalivery 4 Dala spediziane?
o Srasporiatorel Shipping Date
Fres 1 Casgoatel Ran Gamar 27.06.2022
Not Free
Traspartefs  Mez29 vostro!
Fieight Other Vehicle Fattura/involce
el i BNsNo.
Eﬁfp%rt?;?r[le;. VAT reg nr: Incotenms Atieslo 9 D2a/Oate [‘g
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO E '
11 Owdine dPacqulsto nsPurchase Osdar No. 10 Vostro nfeimento/ 15 Altre informazionV 12 Nostro repartol 13 Tel. 14 Nr, destinatariof 16 Nr. d'ording/
Your Referance Additienal Data Qur Department Recelver Na. Order No.
550003885401 411 PJSFAH-PLLS +3652581663 24466 608442104
Molnar Adam
“Ghopiny Cade Optimus '92 Kit KUEHM AGEL srl Pomm;d X Eus;r% Fese m‘;?;'aami’g
Autocarro / Dedlcato Via dei Ciclaminifsnc-{70026 Modugno {BA) Fres '
Porto Natto/Ngt 2496 KG
assegnate/
L‘ 22 Specifica dl Nat F“:Eebesﬁnazbne
2P« 0000SON, 32 x KLT 4314, 26x TBA-500274 § GIW 2072 Zaecieas ReoehAng Locatin
£ 12036073 14248
o "Ricevutlo cot riserva di
asiinazion - - I
Sephg verifica su quali antita"” 7 9(: oy /i
27 Art. 28 Artlcalo clieta/ Descriziene ~ sgoowniss aimes  Consegna/Delivery
Recalver Part No. Bescription / Part No. / Pack Quantiy Qt2 Unitarla Handling Unkt
001 9000112973 F-604633.LTR1-HB84#S 2.496 pz  21835486/10
Anello esterno
& %Q@r} . 083465960-4350-10 HUEBEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE 111825382
C\O O'gOg \% Quantita dichiarata: ((ME’JE: 111825383
Quantita effettival .
Ording d'acquisto n. f Purchasa Order No. Lotia / Bateh Quantita / Quantity It iy of origin
550003885401 0052853995 2.496 PZ '{PS ,ﬁﬁ%’%{é&%
Quantlta mballi:
Conformita alle Tde d'1mbailo.%’
ol
Packing List e dlmen51on10aa o
No Packing Peso Peso Dimensioni Descr121one Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 111825382 1248KG 168,8KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 0B3465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
2 111825383 1248KG  158,8KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633 LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Pallet 800X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 0000SON
32,000 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA—5Q0274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di c¢lassificazione nell’ambito
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Industiestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +43 9132 82-0, Fax +49 9132 824950,

v .schaefller.defen, Reglstered Seat: Herzog Reglster: AG Firth HRA 10129, VAT reg. no, DE 281 638 029
General Partner: Schaefflar AG, Regk Seatk h, Commerciat Register: AG Forth HRB 14738 Board of Managing

Claus Bauer, Andreas Schick, Corlnna Schittenhelm, Jens Schiler, Dr. Stefan Spindler, Uwa Wagnes, Matthias Zink

[,

Directers: Klaus Rosenleld (CEQ),

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE425011(Q8006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)



FAG Magyarorszag Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

NMARRT

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr/
Detivery Nota Ne.

4 Data spedizionef
Shipping Date

21835486

27.06.2022

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell‘UE o dellc Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce specifica.
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T f.}!

Absender ((Name, Anschrift, Land 2 97001509
T Snoarnfame doschiltiond  Leeranenm 1 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
N Diese Beltrd Al
Hatar ut 1/D. ei:es?ge;er:le%ﬁé';%%r%ae ngtgen Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
HUU=-4031 Debrecen fiber den Befdrderungsverirag im 86752242

Intemationaten Stralengiterverkehr (CMR).

2 Empféinger }Name. Anschrifi, Land)
Consignes (Name, Address, Couniry)

Magna PT S.p.A.
V Deil Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachiiChrer (Name, Anschnft, Land)
Canfer {Name, Addrass, Country}

Optimus ’92 Kft

Huszar GAl Ut 54
HU-4033 Debrecen

3 Auslleferungsert des Gutes
Place designsated for delivery of geads

Ort/Place Modugno

Land/Country
Italy

14248

4 Ot und Tag der Ubernahme des Gules

Place and Date of Accaptance of Goods
Crt/Flace
Debrecen

Land/Country
Hungary
pawmbale  57.06.2022

-‘[ Nachfolg{ender Frachtithrer (Name, Anschiit, Land)
Successive Caniers {Name, Address, Counley)

VIVA-MOBILE B i,
H-3400 Mezdkivesd,
Szent Lasz10 tér 8.
RVE-N?Q

5 Beige!ligte Dokumante
Documents Enclosed

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflihrer
Reservations of Carriers

Kennzelchen und MNn. Anzahl der Packstlicke An der Verpackun Bezelchnung des Gutes Stallstiknummer Bruttogewicht (kg Volume (m?
Mark and Nos No. of Packages Type of Pargkagingg Description of Goods 1 0 gtallsbtical 1 1 Grosg%Nelghi &g; 1 Volume Emig
umber
12036073 2 0000SON 84829900 317,60 0,688
Total: 2 Packing 317,80 0,688
Bezs, Gefahrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Nerp.-Gruppe -I 9 lzu zahlen vom: sender Wahrung Emptanger
Nr.9 Hazard Label No, Number UN Packaging Group To Be Pald By: ender UITENGY, Consionae
ﬁesgcr. racht
X

Sender's Instructiens for Customs, etc.

PJSFAH-PLL5 Mihaly Vitai
TEL: +3652581214 FAX:

1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und senstige amlliche Behandlung)

+

S,
u zahlende Gasamt-
X o - e
BEMMEUNAGEL co.

4 Rackarslattung
Relmbursement

5 Frachizahlungsanwelsung
Payment of Freight Charges

DAP MODUGNO

B s ..
20 BesonﬁereVerélﬁga%iﬁgEIa' it St 8 { }

Speclal agreements

... 28 GIU 0N i

Ausgefertigt in
21 Establishedin  Debrecen

a 27.06.2022

22 FAG Magyarorszég Ipari Kit 23
Hatar ut 1/D.
4031 Debrecen

E 2 4 Gut empfangen Datum
N Goods received Dale

" verifica su qualita e quantita®

g “Ritevuto conrigervadi
Wst-M@B‘mﬂ—B”M SHLE TS

RS Unterschrift und Stempel d
Unterschrilt und Stempet des Absenders Untersehrift und Stempel desaachﬁﬁ rers nterschrift und Stempel des Empiéngers
Signature and Stamp gf Sender Signature and Stamp Bf Carrler Signatura and Stamp of Gonsignee
Angeben zur Emlittlung der Entfermun N
25 caﬁ:uratian of distance. o Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfinger - Paletts Consignee
vonfirom bisto km
Type umber No xchang | Type umber No xchang
Exchange € Exchange B
Euro Pallef Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Single Fallet Single Pallet
26 Contract Partner of Carrier
Confirmation of Reciplent/Brate/Signature Confimmation of Driver/Date/Signature
27 flate Number Net Load Inkg
Kf
‘ VE=039
Anh#inger

Used App. No,

Q0 Natiocnal 0 Bilateral O EG O CEMT




